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TEXTO CONSOLIDADO

MowsTYL
HoONORABLE DE CLAN JHOO

A todos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que los Honorables y el Concejo han aprobado y miembros de Clan Jhoo ratificado
la siguiente constitucion.

PREAMBULO

El Clan Jhoo, deseando establecer la justicia, la libertad y la seguridad y promover el bien
de cuantos la integran, en uso de su soberania, proclama su voluntad de:

Garantizar la convivencia democratica dentro de la Constitucion y de las leyes conforme a
un orden econdémico y social justo.

Consolidar un Clan que asegure el imperio de la ley como expresién de la voluntad popular.

Proteger a todos los y las segismundianos y segismundianas en el ejercicio de los derechos
humanos, sus culturas y tradiciones, lenguas e instituciones.

Establecer una sociedad democratica avanzada, y

Colaborar en el fortalecimiento de unas relaciones pacificas y de eficaz cooperacién entre
todos los pueblos de la Tierra.

En consecuencia, los Honorables y el Concejo aprueban y el pueblo segismundiano ratifica la
siguiente

CONSTITUCION

TiTULO PRELIMINAR

Articulo 1.

1. Clan Jhoo se constituye en un Clan social y democrético de Derecho, que se organiza en
régimen de Libertad y de Justicia.

2. Los poderes de todos sus 6rganos emanan del pueblo segismundiano.

Articulo 2.

La Constitucién se fundamenta en la indisoluble unidad del Clan Jhoo, clan comun e indivi-
sible de todas las personas segismundianas, y reconoce y garantiza el derecho a la pertenencia o
afiliacién a otros clanes o grupos.

Articulo 3.
1. El castellano es la lengua oficial del Clan.
2. El inglés se considera cooficial.
3. La riqueza de las distintas modalidades lingiiisticas del Clan Jhoo serd objeto de especial
respeto y proteccion.
Articulo 4.

La bandera del Clan Jhoo tiene las siguientes caracteristicas:
1. Medidas.

a) Largo de la bandera: a
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2.

b) Ancho de la bandera: 3/2 de a

Descripcién.
La bandera es rectangular, de sinople uniforme.

Sobre el fondo se coloca centrada una estrella sanguinea de cuatro puntas, todas del mismo
tamafio y cada una de ellas tocando un vértice de la bandera. El radio interior de la estrella
es 0.15 veces el exterior.

Cada una de las puntas de la estrella tiene cuatro pdas a cada lado, consistentes en trian-
gulos isésceles, apuntando hacia el vértice con el que conecta la punta de la que parten con
una desviacién de 7/5 rad. Las puas son ligeramente mds grandes conforme se acercan al
centro y estan siempre en parejas de dos, una a cada lado de la punta, ambas del mismo
tamario, siendo de 1/6, 1/5, 1/4 y 1/3 de la longitud de dicha punta, respetando la misma
proporcién entre su base y su longitud.

En el centro del tridngulo cuyos lados estdn compuestos por un lateral de la bandera y el
lateral de dos puntas contiguas de la estrella se encuentra un triangulo equilatero sable, con
la base paralela al lado de la bandera maés cercano. El tamafo de todos los tridngulos es el
mismo, y su altura es 1/4 de la longitud de la linea imaginaria perpendicular a cualquiera
de los lados largos que lo une con el punto en el que conectan las dos puntas de la estrella
con las que conforma el triangulo.

La composicién es invariante bajo reflexion respecto de los ejes horizontal y vertical, asi
como bajo rotacién de 7w rad alrededor del centro.

Articulo 5.

El escudo del Clan Jhoo tiene las siguientes caracteristicas:

1.

2.
3.

En campo de celeste, un saurio de sable y sinople, dentado, en actitud fiera y de perfil, sin
linguado, sosteniendo en la boca una flor de gules; rodeado de fulgores y orbes de sanguineo
y sable. Terraza de sinople cargada de flores al natural.

El saurio tiene como nombre Segismundo.

Segismundo es un deviljho salvaje de la saga Monster Hunter.

Articulo 6.

El prefijo que precede al apodo de todas las personas segismundianas que deseen mostrarlo es
«JhoS», con las tres primeras letras de color verde oscuro y la letra S de color rojo oscuro. Para
separar dicha etiqueta del apodo se utiliza un guion de color negro. El formato y la coloracién
pueden flexibilizarse si y solo si el lugar en el que se hace uso de los mismos cuenta con restricciones
que impidan su correcta definicién.

Articulo 7.

El dominio del Clan Jhoo es clanjhoo.com.

Articulo 8.

Los fundadores del Clan Jhoo son |GREEN| Alatreon, [WHITE| Kut ku y |[RED| TigreX,
también conocidos como Frediljho, MrKutku y Mowstyl, respectivamente.

Articulo 9.

1.

Tanto miembros como poderes publicos estan sujetos a la Constitucién y al resto del orde-
namiento juridico.

. Corresponde a los poderes publicos promover las condiciones para que la libertad y la

igualdad del individuo y de los grupos en que se integra sean reales y efectivas; remover los
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obstaculos que impidan o dificulten su plenitud y facilitar la participacion de miembros en
la vida politica, econémica, cultural y social.

3. La Constitucién garantiza el principio de legalidad, la jerarquia normativa, la publicidad de
las normas, la irretroactividad de las disposiciones sancionadoras no favorables o restrictivas
de derechos individuales, la seguridad juridica, la responsabilidad y la interdicciéon de la
arbitrariedad de los poderes publicos.

TiTuLo I
De los derechos y deberes fundamentales

Articulo 10.

1. La dignidad de la persona, los derechos inviolables que le son inherentes, el libre desarrollo
de la personalidad, el respeto a la ley y a los derechos de los demés son fundamento del
orden politico y de la paz social.

2. Las normas relativas a los derechos fundamentales y a las libertades que la Constitucién re-
conoce se interpretaran de conformidad con la Declaracion Universal de Derechos Humanos
y los tratados y acuerdos sobre las mismas materias ratificados por el Clan Jhoo.

CapiTuLo I
De los segismundianos y los externos

Articulo 11.

1. El estatus segismundiano se adquiere, se conserva y se pierde de acuerdo con lo establecido
por la ley.

2. Ningtn Fundador podra ser privado de su membresia, salvo renuncia explicita.

3. El Clan podra concertar tratados de doble membresia con el Clan LMT o con aquellos que
hayan tenido o tengan una particular vinculacién con Clan Jhoo. En estos mismos clanes,
aun cuando no reconozcan a sus miembros un derecho reciproco, podran naturalizarse los
segismundianos sin perder su clan de origen.

Articulo 12.

Los segismundianos son mayores de edad cuando asi se considere en el pais en el que residan.
La mayoria de edad sera requerida para hacer uso de cualquier servicio cuya clasificaciéon por
edades oficial asi lo requiera en su pais de residencia.

Articulo 13.

1. Los externos gozaran en el Clan Jhoo de las libertades ptblicas que garantiza el presente
Titulo en los términos que establezcan los tratados y la ley.

2. Solamente los y las segismundianas seran titulares de los derechos reconocidos en el articulo
, salvo lo que, atendiendo a criterios de reciprocidad, pueda establecerse por tratado o
ley para el derecho de sufragio activo y pasivo en las elecciones.

CaritTuro 11
Derechos y libertades

Articulo 14.

Los segismundianos son iguales ante la ley, sin que pueda prevalecer discriminacién alguna
por razén de nacimiento, raza, sexo, religién, opinién o cualquier otra condicién o circunstancia
personal o social.
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Seccion 1.? De los derechos fundamentales y de las libertades publicas

Articulo 15.

1. Se garantiza la libertad ideolégica, religiosa y de culto de los individuos y las comunidades
sin mas limitacién, en sus manifestaciones, que la necesaria para el mantenimiento del orden
publico protegido por la ley.

2. Nadie podra ser obligado a declarar sobre su ideologia, religién o creencias.

3. Ninguna confesion tendra caracter oficial en el Clan.

Articulo 16.

1. Toda persona tiene derecho a utilizar los servicios del Clan de forma segura. Nadie puede
ser privado de este derecho, sino con la observancia de lo establecido en este articulo y en
los casos y en la forma previstos en la ley.

2. El aislamiento preventivo no podra durar méas del tiempo estrictamente necesario para la
realizacién de las averiguaciones tendentes al esclarecimiento de los hechos, y, en todo caso,
en el plazo maximo de setenta y dos horas, el aislado debera ser puesto en libertad o a
disposicion de la autoridad judicial.

3. Toda persona detenida debe ser informada de forma inmediata, y de modo que le sea
comprensible, de sus derechos y de las razones de su detencion, no pudiendo ser obligada
a declarar. Se garantiza la asistencia de abogado al detenido en las diligencias policiales y
judiciales, en los términos que la ley establezca.

4. La ley regulara un procedimiento de «habeas corpus» para producir la inmediata puesta a
disposicion judicial de toda persona expulsada ilegalmente. Asimismo, por ley se determi-
naré el plazo méximo de duracién de la expulsiéon provisional.

Articulo 17.
1. Se garantiza el derecho al honor, a la intimidad personal y familiar y a la propia imagen.

2. Los datos de una conexién son inviolables. Ninguna consulta podra hacerse sobre ellos sin
consentimiento del titular o resolucién judicial, salvo en caso de flagrante delito.

3. Se garantiza la proteccién de las comunicaciones, cuyo contenido no podra ser revelado sin
autorizacion expresa de los participantes, salvo resolucién judicial.

Articulo 18.

Los segismundianos tienen derecho a elegir libremente los servicios del Clan de los que hacen
uso y cuando utilizarlos.

Asimismo, tienen derecho a entrar y salir libremente del Clan en los términos que la ley
establezca. Este derecho no podra ser limitado por motivos politicos o ideoldgicos.

Articulo 19.

1. Se reconocen y protegen los derechos:

a) A expresar y difundir libremente los pensamientos, ideas y opiniones mediante la
palabra, el escrito o cualquier otro medio de reproduccién.

b) A la produccién y creacién literaria, artistica, cientifica y técnica. El Clan no podrd
obligar al autor a introducir cambios en su obra aunque fuera de dominio publico,
siempre que el autor motive que rompe con la intencién inicial de la misma.
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¢) A comunicar o recibir libremente informacién veraz por cualquier medio de difusién.
La ley regulara el derecho a la clausula de conciencia y al secreto profesional en el
ejercicio de estas libertades.

2. La ley regulara la organizacion y el control parlamentario de los medios de comunicacién
social dependientes del Clan o de cualquier ente piblico y garantizara el acceso a dichos me-
dios de los grupos sociales y politicos significativos, respetando el pluralismo de la sociedad
y de las diversas lenguas del Clan Jhoo.

3. Estas libertades tienen su limite en el respeto a los derechos reconocidos en este Titulo, en
los preceptos de las leyes que lo desarrollen y, especialmente, en el derecho al honor, a la
intimidad, a la propia imagen y a la proteccién de la juventud y de la infancia.

4. Sélo podra acordarse el secuestro de publicaciones, grabaciones y otros medios de informa-
cién en virtud de resolucién judicial.

Articulo 20.

1. Se reconoce el derecho de reunién privada. El ejercicio de este derecho no necesitara auto-
rizacién previa.

2. En los casos de reuniones en lugares de uso publico y manifestaciones se dard comunica-
cién previa a la autoridad, que sélo podra prohibirlas cuando existan razones fundadas de
alteracion del orden piiblico, con peligro para personas o bienes.

Articulo 21.
1. Se reconoce el derecho de asociacion.
2. Las asociaciones que persigan fines o utilicen medios tipificados como delito son ilegales.

3. Las asociaciones constituidas al amparo de este articulo deberan inscribirse en un registro
a los solos efectos de publicidad.

4. Las asociaciones sélo podran ser disueltas o suspendidas en sus actividades en virtud de
resolucién judicial motivada.

5. Se prohiben las asociaciones secretas.

Articulo 22.

1. Los miembros tienen el derecho a participar en los asuntos publicos, directamente o por
medio de representantes, libremente elegidos en elecciones periédicas por sufragio universal.

2. Asimismo, tienen derecho a acceder en condiciones de igualdad a las funciones y cargos
publicos, con los requisitos que senalen las leyes.

Articulo 23.

1. Todas las personas tienen derecho a obtener la tutela efectiva de los jueces y tribunales en
el ejercicio de sus derechos e intereses legitimos, sin que, en ningiin caso, pueda producirse
indefension.

2. Asimismo, todos tienen derecho al Juez ordinario predeterminado por la ley, a la defensa
y a la asistencia de letrado, a ser informados de la acusacion formulada contra ellos, a un
proceso sin dilaciones indebidas y con todas las garantias, a utilizar los medios de prueba
pertinentes para su defensa, a no declarar contra si mismos, a no confesarse culpables y a
la presuncién de inocencia.
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La ley regulara los casos en que, por razén de parentesco o de secreto profesional, no se estara
obligado a declarar sobre hechos presuntamente delictivos.

Articulo 24.

1. Nadie puede ser condenado o sancionado por acciones u omisiones que en el momento
de producirse no constituyan delito, falta o infracciéon administrativa, segin la legislacién
vigente en aquel momento.

2. El condenado a pena de aislamiento o expulsién que estuviere cumpliendo la misma gozara
de los derechos fundamentales de este Capitulo, a excepcién de los que se vean expresamente
limitados por el contenido del fallo condenatorio, el sentido de la pena y la ley penitenciaria.

3. La Administracién civil no podrd imponer sanciones que, directa o subsidiariamente, im-
pliquen aislamiento o expulsion.

Articulo 25.

1. Todos los segismundianos tendran el derecho de peticién individual y colectiva, por escrito,
en la forma y con los efectos que determine la ley.

2. Los Caballeros del Gremio podran ejercer este derecho sélo individualmente y con arreglo
a lo dispuesto en su legislacién especifica.

Seccion 2.2 De los derechos y deberes de los miembros

Articulo 26.
1. Los segismundianos tienen el derecho y el deber de defender al Clan Jhoo.

2. La ley fijara las obligaciones de los segismundianos y regulard, con las debidas garantias,
la objecién de conciencia.

3. Mediante ley podran regularse los deberes de los miembros en los casos de grave riesgo,
catastrofe o calamidad publica.

Articulo 27.

1. Todos contribuiran al sostenimiento de los gastos piiblicos de acuerdo con su capacidad
econdmica mediante un sistema de donaciones voluntarias.

2. El gasto publico realizard una asignacion equitativa de los recursos publicos, y su progra-
macién y ejecucion responderan a los criterios de eficiencia y economia.

3. Sélo podran establecerse prestaciones personales o patrimoniales de cardcter piblico con
arreglo a la ley.

Articulo 28.

1. Los miembros tienen derecho a contraer matrimonio con plena igualdad juridica, entre ellos
o con PNJs.

2. La ley regulard las formas de matrimonio, la edad y capacidad para contraerlo, los derechos
y deberes de los cényuges, las causas de separacion y disolucion y sus efectos.

Articulo 29.

1. Toda persona tiene derecho a modificar los videojuegos segiin estime oportuno, respetando
siempre las regulaciones de su pais de origen.
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2. Para el caso de modificaciones que mejoren el rendimiento, ninguna ley podra prohibirlas
siempre que se utilicen en modalidades de juego en las que no afecte a otras personas,
o se tenga previo acuerdo explicito de todas las partes involucradas, habiendo ademés
informado de forma clara y concisa de su descripcién y utilizacion tanto a otros jugadores
como a espectadores.

CapiTuLo 111
De los principios rectores de la politica social y econémica

Articulo 30.

Los poderes ptublicos garantizaran la conservacién y promoveran el enriquecimiento del pa-
trimonio histérico, cultural y artistico de los miembros del Clan Jhoo y de los bienes que lo
integran, cualquiera que sea su régimen juridico y su titularidad. La ley penal sancionard los
atentados contra este patrimonio.

Articulo 31.

Los poderes publicos promoveran las condiciones para la participacion libre y eficaz de la
juventud en el desarrollo politico, social, econémico y cultural.

Articulo 32.

1. Las personas con discapacidad ejercen los derechos previstos en este Titulo en condiciones
de libertad e igualdad reales y efectivas. Se regulara por ley la proteccion especial que sea
necesaria para dicho ejercicio.

2. Los poderes piiblicos impulsaran las politicas que garanticen la plena autonomia personal y
la inclusién social de las personas con discapacidad, en entornos universalmente accesibles.
Asimismo, fomentaran la participacién de sus organizaciones, en los términos que la ley
establezca. Se atenderan particularmente las necesidades especificas de las mujeres y los
menores con discapacidad.

Articulo 33.

1. Los poderes publicos garantizardn la defensa de los consumidores y usuarios, protegiendo,
mediante procedimientos eficaces, la seguridad, la salud y los legitimos intereses econémicos
de los mismos.

2. Los poderes publicos promoveran la informaciéon y la educaciéon de los consumidores y
usuarios, fomentaran sus organizaciones y oiran a éstas en las cuestiones que puedan afectar
a aquéllos, en los términos que la ley establezca.

CariTuLo IV
De las garantias de las libertades y derechos fundamentales

Articulo 34.

1. Los derechos y libertades reconocidos en el Capitulo del presente Titulo vinculan
a todos los poderes publicos. Solo por ley, que en todo caso deberd respetar su contenido
esencial, podra regularse el ejercicio de tales derechos y libertades, que se tutelaran de
acuerdo con lo previsto en el articulo , M

2. Cualquier ciudadano podra recabar la tutela de las libertades y derechos reconocidos en el
articulo y la Seccion primerd del Capitulo ante los Tribunales ordinarios por
un procedimiento basado en los principios de preferencia y sumariedad y, en su caso, a
través del recurso de amparo ante la Corte Suprema. Este tltimo recurso sera aplicable a
la objecién de conciencia reconocida en el articulo Rg.
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3. El reconocimiento, el respeto y la protecciéon de los principios reconocidos en el Capitulo

informaran la legislacion positiva, la practica judicial y la actuacién de los poderes
publicos. Solo podran ser alegados ante la Jurisdiccién ordinaria de acuerdo con lo que
dispongan las leyes que los desarrollen.

Articulo 35.

Una ley orgédnica regulara la institucién del Defensor del Pueblo, como alto comisionado del
Concejo, designado por éstas para la defensa de los derechos comprendidos en este Titulo, a cuyo
efecto podra supervisar la actividad de la Administracién, dando cuenta al Concejo.

CapiTuLo V
De la suspensién de los derechos y libertades

Articulo 36.

1.

Los derechos reconocidos en los articulos E, @, apartados B y B, articulos @, @, apartados

By , v H, y articulo @, podran ser suspendidos cuando se acuerde la declaracion del
estado de excepcion o de sitio en los términos previstos en la Constitucién. Se exceptta de
lo establecido anteriormente el apartado B del articulo [LG para el supuesto de declaracién
de estado de excepcion.

Una ley organica podrd determinar la forma y los casos en los que, de forma individual
y con la necesaria intervencién judicial y el adecuado control parlamentario, los derechos
reconocidos en los articulos [16, apartado B, y @, apartados ] y B, pueden ser suspendi-
dos para personas determinadas, en relacién con las investigaciones correspondientes a la
actuacién de atacantes informéticos o elementos hostiles que incumplan la legalidad de
cualquier pais al que pertenezca cualquier afectado, miembro o externo.

La utilizacion injustificada o abusiva de las facultades reconocidas en dicha ley orgénica producira
responsabilidad penal, como violacién de los derechos y libertades reconocidos por las leyes.

Tituro 11
De los Honorables

Articulo 37.

1.

Los Honorables del Clan Jhoo son el grupo conformado por tres personas: los tres funda-
dores o, en caso de renuncia o fallecimiento de alguno de los mismos, sus sucesores.

Los Honorables arbitran y moderan el funcionamiento regular de las instituciones. Asumen
junto con el Arconte Supremo la mas alta representacién del Clan Jhoo en las relaciones con
otros grupos, especialmente con los clanes de su comunidad histérica, y ejerce las funciones
que le atribuyen expresamente la Constitucion y las leyes.

Su titulo es el de Honorable de Clan Jhoo y podrian utilizar un alias alternativo a su
nombre registrado como miembro, de la forma «|A| B», donde A es un color en maytsculas
en idioma inglés y B es el nombre de un monstruo de la saga Monster Hunter, éste sin
restricciones en cuanto a la tipografia. Los bloques «|A|» y «B» deben ser cada uno de un
solo color.

Articulo 38.

1.

El cargo de Honorable es vitalicio, salvo renuncia. Un Honorable puede nombrar a su
sucesor. En caso de no hacerlo, el resto de los Honorables nombraré al nuevo Honorable.

Extinguidas todas las lineas llamadas en Derecho, el Concejo proveera a la sucesién en los
Honorables en la forma que méas convenga a los intereses del Clan Jhoo.
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3.

Las abdicaciones y renuncias y cualquier duda de hecho o de derecho que ocurra en el orden
de sucesién a los Honorables se resolveran por una ley organica.

Articulo 39.

1.

2.

El cargo de Honorable no puede ser ostentado por nadie menor de dieciséis anos.

Si un Honorable se inhabilitare para el ejercicio de su autoridad y la imposibilidad fuere
reconocida por el Concejo, se procederda de la manera prevista en el apartado anterior,
hasta que el Honorable pueda volver a ejercer sus funciones.

Para ser Honorable, es requisito preciso ser segismundiano.

Articulo 40.

Un Honorable, al ser proclamado ante el Concejo, prestara juramento de desempenar fielmente
sus funciones, guardar y hacer guardar la Constitucion y las leyes y respetar los derechos de los
miembros.

Articulo 41.

Corresponde al Honorable:

a)
b)

j)

Sancionar y promulgar las leyes.

Convocar y disolver el el Concejo, y convocar elecciones en los términos previstos en la
Constitucién.

Convocar a referéndum en los casos previstos en la Constitucion.

Nombrar al Arconte Supremo escogido democraticamente por el pueblo, asi como poner fin
a sus funciones en los términos previstos en la Constitucién.

Nombrar y separar a los miembros del Directorio, a propuesta de su Arconte Supremo.
Expedir los decretos acordados en el Directorio.

Ser informado de los asuntos del Clan y presidir, a estos efectos, las sesiones del Directorio,
cuando lo estime oportuno, a peticién del Arconte Supremo.

El mando supremo de la Judicatura. Cada uno de los tres Honorables sera o bien Sefior Juez
Presidente, o bien Sefior Fiscal General o bien Senor Caballero Comandante del Gremio.
Corresponde a los Honorables el reparto entre ellos de dichos cargos.

Ejercer el derecho de gracia con arreglo a la ley, que no podra autorizar indultos generales.

El Alto Patronazgo de los Servidores Oficiales.

Articulo 42.

1.

Los Honorables podran asumir, siempre de forma provisional, las funciones del Directorio
y el Concejo en caso de que ambos estuvieren vacantes, los anteriores equipos hayan re-
nunciado o estén incapacitados para continuar su mandato, y ningin miembro que cumpla
con las condiciones establecidas en esta Constitucién deseare presentarse a las elecciones.

. En el momento en que haya al menos un miembro que comunique su deseo de cubrir la

vacante, los Honorables deberdn convocar las elecciones en un plazo de quince dias.

Articulo 43.

1.

El Honorable acredita a los Caballeros del Gremio.
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2. Al Honorable corresponde manifestar el consentimiento del Clan para obligarse por medio
de tratados con otros grupos, de conformidad con la Constitucién y las leyes.

3. Al Honorable corresponde, previa autorizacién del Concejo, declarar la guerra y hacer la
paz.

TiTturo 111
Del Poder Legislativo

CapiTuro 1
Del Concejo

Articulo 44.
1. El Concejo representa al pueblo segismundiano.

2. El Concejo ejerce la potestad legislativa del Clan, aprueba sus Presupuestos, controla la
accion del Directorio y tienen las demdas competencias que le atribuya la Constitucion.

3. El Concejo es inviolable.

Articulo 45.

Nadie podré ser miembro simultdneamente de la Judicatura, el Directorio y el Concejo.

Articulo 46.

1. El Concejo se compone de un minimo de tres Prelados, y un maximo que jamas deberd
superar a un tercio de los miembros oficiales en activo, regulado por una ley. Seran elegidos
por sufragio universal, libre, igual, directo y secreto, en los términos que establezca la ley.

2. El Concejo es elegido por seis meses. El mandato de los Prelados termina seis meses después
de su eleccién o el dia de la disolucién del Concejo.

3. Son electores y elegibles todos los segismundianos que estén en pleno uso de sus derechos
politicos. La ley reconocerd y el Clan facilitara el ejercicio del derecho de sufragio a todos
los segismundianos en la medida de lo posible.

4. Las elecciones tendran lugar entre los siete dias y catorce dias desde la terminacion del
mandato. El Concejo electo deberd ser convocado dentro de los siete dias siguientes a la
celebracion de las elecciones.

5. Cuando ocurran vacantes en el Concejo, se emitiran mandamientos de eleccién para cubrir
tales vacantes.

Articulo 47.
1. La ley electoral determinard las causas de inelegibilidad e incompatibilidad de los Prelados,
que comprenderan, en todo caso:
a) A los componentes de la Corte Suprema.
b) A los altos cargos de la Administraciéon del Clan que determine la ley.
¢) Al Defensor del Pueblo.

d) A los Magistrados, Jueces y Procuradores en activo.
e) A los Caballeros del Gremio en activo.
)

)

f
g

A los menores de catorce afos.

A los miembros con menos de un afio de antigiiedad en el Clan.
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2.

La validez de las actas y credenciales de los miembros del Concejo estard sometida al control
judicial, en los términos que establezca la ley electoral.

Articulo 48.

1.

2.

3.

Los Prelados gozaran de inviolabilidad por las opiniones manifestadas en el ejercicio de sus
funciones.

Durante el periodo de su mandato los Prelados gozaran asimismo de inmunidad y sdlo
podran ser detenidos en caso de flagrante delito. No podran ser inculpados ni procesados
sin la previa autorizacién del Concejo.

En las causas contra Prelados serd competente la Corte Suprema.

Articulo 49.

1.

Después de cada renovacion del Concejo, y en los demés supuestos constitucionales en que
asi proceda, un Honorable, previa consulta con los Prelados, propondréd un candidato a Lord
Legislador, que debera cumplir las mismas condiciones que los Prelados. Dicho candidato
deberd surgir obligatoriamente de la voluntad de los Prelados en primera instancia.

El candidato propuesto conforme a lo previsto en el apartado anterior solicitara la confianza
del Concejo.

Si el Concejo, por el voto de la mayoria absoluta de sus miembros, otorgare su confianza
a dicho candidato, un Honorable le nombrara Lord Legislador. De no alcanzarse dicha
mayoria, se sometera la misma propuesta a nueva votacién veinticuatro horas después de
la anterior, y la confianza se entendera otorgada si obtuviere la mayoria simple.

Si efectuadas las citadas votaciones no se otorgase la confianza para la investidura, se
tramitaran sucesivas propuestas en la forma prevista en los apartados anteriores, pudiendo
los Honorables proponer candidatos que no hayan sido propuestos inicialmente por los
Prelados.

Si transcurrido el plazo de un mes, a partir de la primera votacién de investidura, ningin
candidato hubiere obtenido la confianza del Concejo, un Honorable disolvera el Concejo
y convocard nuevas elecciones con el refrendo del anterior Lord Legislador, en funciones
hasta que uno nuevo sea elegido.

Articulo 50.

1.

El Concejo establece sus propios Reglamentos y, de comiin acuerdo, regula el Estatuto del
Personal del Concejo. Los Reglamentos y su reforma seran sometidos a una votacion final
sobre su totalidad, que requerira la mayoria absoluta.

. El Concejo elige al Lord Legislador. Las sesiones seran presididas por el Lord Legislador y

se regiran por el Reglamento del Concejo aprobado por mayoria absoluta.

El Lord Legislador ejerce en nombre de las mismas todos los poderes administrativos y
facultades de policia en el interior de su sede.

Articulo 51.

. El Concejo se reunira de forma ordinaria una vez a medio término de su legislatura.

El Concejo podra reunirse en sesiones extraordinarias a peticiéon del Directorio o de la
mayoria absoluta de sus miembros. Las sesiones extraordinarias deberan convocarse sobre
un orden del dia determinado y seran clausuradas una vez que éste haya sido agotado.
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Articulo 52.

1.

El Concejo se reunira para ejercer las competencias no legislativas que el Titulo @ atribuye
expresamente al Concejo.

Las decisiones del Concejo previstas en el apartado m del articulo @ se adoptaran por
mayoria del Concejo.

Articulo 53.

El Concejo funcionara en Pleno y por Comisiones.

Articulo 54.

1.

El Concejo podra nombrar Comisiones de investigaciéon sobre cualquier asunto de interés
publico. Sus conclusiones no seran vinculantes para la Judicatura, ni afectara a las resolu-
ciones judiciales, sin perjuicio de que el resultado de la investigaciéon sea comunicado a la
Procuraduria para el ejercicio, cuando proceda, de las acciones oportunas.

Sera obligatorio comparecer a requerimiento del Concejo. La ley regulara las sanciones que
puedan imponerse por incumplimiento de esta obligacién.

Si se juzga al Arconte Supremo, la sesion serd presidida por el Sefior Juez Presidente.

Nadie podra ser convicto sin que concurran en ello las dos terceras partes de los Prelados
presentes.

La sentencia en casos de juicio politico no podra exceder de la destitucién del cargo y la
inhabilitaciéon para obtener y desempenar cualquier cargo de honor, de confianza o con
retribucién, en el Clan Jhoo; pero el funcionario convicto quedara, no obstante, sujeto a
ser acusado, juzgado, sentenciado y castigado de acuerdo a la ley.

Articulo 55.

1.

El Concejo puede recibir peticiones individuales y colectivas, siempre por escrito, quedando
prohibida la presentacién directa por manifestaciones ciudadanas.

El Concejo puede remitir al Directorio las peticiones que reciban. El Directorio esté obligado
a explicarse sobre su contenido, siempre que el Concejo lo exija.

Articulo 56.

1.

2.

3.

Para adoptar acuerdos, el Concejo debe estar reunido reglamentariamente y con asistencia
de la mayoria de sus miembros.

Dichos acuerdos, para ser validos, deberéan ser aprobados por la mayoria de los miembros
presentes, sin perjuicio de las mayorias especiales que establezcan la Constitucion o las leyes
organicas y las que para eleccién de personas establezcan los Reglamentos del Concejo.

El voto de Prelados es personal e indelegable.

Articulo 57.

Las sesiones plenarias del Concejo serdn publicas, salvo acuerdo en contrario del mismo,
adoptado por mayoria absoluta o con arreglo al Reglamento.
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CapiTuro II
De la elaboracion de leyes

Articulo 58.

1. Son leyes organicas las relativas al desarrollo de los derechos fundamentales y de las liber-
tades publicas, las que aprueben el régimen electoral general y las deméas previstas en la
Constitucién.

2. La aprobacion, modificacién o derogacién de las leyes orgénicas exigird mayoria absoluta
del Concejo, en una votacién final sobre el conjunto del proyecto.

Articulo 59.

1. En caso de extraordinaria y urgente necesidad, el Directorio podra dictar disposiciones
legislativas provisionales que tomaran la forma de Decretos-leyes y que no podran afectar
al ordenamiento de las instituciones basicas del Clan, a los derechos, deberes y libertades
de los ciudadanos regulados en el Titulo [| ni al Derecho electoral general.

2. Los Decretos-leyes deberan ser inmediatamente sometidos a debate y votacion de totali-
dad al Concejo, convocado al efecto si no estuviere reunido, en el plazo de los diez dias
siguientes a su promulgacion. El Concejo habré de pronunciarse expresamente dentro de
dicho plazo sobre su convalidacién o derogacion, para lo cual el Reglamento establecerd un
procedimiento especial y sumario.

3. Durante el plazo establecido en el apartado anterior, el Concejo podran tramitarlos como
proyectos de ley por el procedimiento de urgencia.

Articulo 60.

1. La iniciativa legislativa corresponde al Directorio y al Concejo, de acuerdo con la Consti-
tucién y los Reglamentos del Concejo.

2. Una ley organica regulara las formas de ejercicio y requisitos de la iniciativa popular para
la presentaciéon de proposiciones de ley. No procedera dicha iniciativa en materias propias
de ley orgénica, tributarias o de cardcter entre clanes, ni en lo relativo a la prerrogativa de
gracia.

Articulo 61.

Los proyectos de ley serdn aprobados en sesién del Concejo, acompanados de una exposicion
de motivos y de los antecedentes necesarios para pronunciarse sobre ellos.

Articulo 62.

La tramitacion de las proposiciones de ley se regulard por los Reglamentos del Concejo, sin
que la prioridad debida a los proyectos de ley impida el ejercicio de la iniciativa legislativa en los
términos regulados por el articulo (.

Articulo 63.

1. Aprobado un proyecto de ley ordinaria u organica por el Concejo, el Lord Legislador dara
inmediata cuenta del mismo al Sefior Juez Presidente.

2. El Senor Juez Presidente, en un plazo de quince dias a partir del dia de la recepcién
del texto, puede, mediante mensaje motivado, oponer su veto o introducir enmiendas al
mismo, siempre y Ginicamente por motivos relacionados con la constitucionalidad de la ley a
estudio. El proyecto no podra ser sometido a un Honorable para sancién sin que el Concejo
se pronuncie sobre las enmiendas, o presente una mocién frente a los tres Honorables
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defendiendo la constitucionalidad de la ley en caso de veto, quienes la aceptaran o no por
mayoria absoluta en un plazo de quince dias.

3. En caso de ser rechazada por su inconstitucionalidad una ley en votacién por los tres
Honorables, debera o bien ser modificada para solucionarlo antes de poder volver a iniciar
el proceso, o bien ser descartado el proyecto de ley.

Articulo 64.

Al menos un Honorable sancionara en el plazo de cinco dias las leyes aprobadas por el Concejo,
y las promulgard y ordenara su inmediata publicacién.

CapituLo III
De los Tratados Entre Clanes

Articulo 65.

Mediante ley organica se podra autorizar la celebracion de tratados por los que se atribuya a
una organizacién o institucién interclan el ejercicio de competencias derivadas de la Constitucién.
Corresponde al Concejo o al Directorio, segin los casos, la garantia del cumplimiento de estos
tratados y de las resoluciones emanadas de los organismos interclan o supraclan titulares de la
cesion.

Articulo 66.
1. La prestacion del consentimiento del Clan para obligarse por medio de tratados o convenios
requerird la previa autorizacién del Concejo, en los siguientes casos:
a) Tratados de cardcter politico.

b) Tratados o convenios que afecten a la integridad del Clan o a los derechos y deberes
fundamentales establecidos en el Titulo [I.

¢) Tratados o convenios que impliquen obligaciones financieras para el Clan.
d) Tratados o convenios que supongan modificacién o derogacién de alguna ley o exijan

medidas legislativas para su ejecucion.

2. El Concejo serda inmediatamente informado de la conclusién de los restantes tratados o
convenios.

Articulo 67.

1. La celebraciéon de un tratado interclan que contenga estipulaciones contrarias a la Consti-
tucién exigira la previa revision constitucional.

2. El Directorio o el Concejo puede requerir a la Corte Suprema para que declare si existe o
no esa contradiccién.

Articulo 68.

1. Los tratados interclan vilidamente celebrados, una vez publicados oficialmente en Clan
Jhoo, formaran parte del ordenamiento interno. Sus disposiciones sélo podran ser deroga-
das, modificadas o suspendidas en la forma prevista en los propios tratados o de acuerdo
con las normas generales del Derecho internacional.

2. Para la denuncia de los tratados y convenios interclanes se utilizara el mismo procedimiento
previsto para su aprobacion en el articulo (6.
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TiTuLo IV
Del Directorio y de la Administraciéon

Articulo 69.

El Directorio dirige la politica interior y exterior, la Administracién civil y la defensa del
Clan. Ejerce la funcién ejecutiva y la potestad reglamentaria de acuerdo con la Constitucién y
las leyes.

Articulo 70.

1. El Directorio se compone del Arconte Supremo, del Gran Maestre y, en su caso, de los
Maestres del Gremio y de los demdas miembros que establezca la ley.

2. El Arconte Supremo dirige la accién del Directorio y coordina las funciones de los demas
miembros del mismo, sin perjuicio de la competencia y responsabilidad directa de éstos en
su gestién.

3. Los miembros del Directorio no podran ejercer otras funciones representativas que las
propias del mandato parlamentario, ni cualquier otra funcién piiblica que no derive de su
cargo.

4. La ley regulara el estatuto e incompatibilidades de los miembros del Directorio.

Articulo 71.

1. El Arconte Supremo velard por el respeto a la Constitucién y asegurard, mediante su
arbitraje, el funcionamiento regular de los poderes publicos, asi como la permanencia del
Clan.

2. Nadie podra ejercer mas de dos mandatos consecutivos.

Articulo 72.
1. El Arconte Supremo sera elegido por un periodo de un ano por sufragio universal directo.

2. Una ley organica determinara el modo de aplicacién del presente articulo.

Articulo 73.

1. El Arconte Supremo serd elegido por mayoria absoluta de votos emitidos. De no obtenerse
dicha mayoria en primera vuelta, se procederd, el decimocuarto dia siguiente, a una segunda
vuelta. Solamente podran presentarse a ésta los dos candidatos que hayan obtenido la mayor
suma de votos en la primera vuelta, después de la retirada en su caso de candidatos mas
favorecidos.

2. Los comicios se convocaran por el Directorio.

3. La eleccion del nuevo Arconte Supremo se celebrard entre los veinte y los treinta y cinco
dias antes de la terminacién del mandato del Arconte Supremo en ejercicio.

4. En caso de que quede vacante el Arcontado del Clan por cualquier causa o por imposibilidad
reconocida por la Corte Suprema, a instancias del Directorio y por mayoria absoluta de
sus miembros, las funciones del Arconte Supremo, con excepcién de las sefialadas en los
articulos P2 y P3, seran ejercidas por el Lord Legislador o, si éste se encontrare inhabilitado
a su vez para ejercer esas funciones, por el Directorio.
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5. En caso de vacante, o cuando la imposibilidad fuere declarada definitiva por la Corte
Suprema, los comicios para la eleccién del nuevo Arconte Supremo se celebraran, salvo en
caso de fuerza mayor reconocido por los Honorables, entre los veinte y los treinta y cinco
dias siguientes a la vacante o a la declaracion del cardcter definitivo de la imposibilidad.

6. Si, en los siete dias anteriores a la fecha limite de presentacién de candidaturas, una de las
personas que hubiere anunciado, al menos treinta dias antes de esta fecha, su decisién de
ser candidato falleciera o se encontrara inhabilitada, la Corte Suprema podra acordar el
retraso de la eleccion.

7. Si, antes de la primera vuelta, uno de los candidatos falleciera o se encontrara inhabilitado,
la Corte Suprema acordard diferir la eleccion.

8. En caso de fallecimiento o imposibilidad de uno de los dos candidatos mas votados en la
primera vuelta antes de las posibles retiradas, la Corte Suprema declararda que procede
efectuar de nuevo el conjunto de las operaciones electorales, y lo mismo serd aplicable en
caso de fallecimiento o de imposibilidad de uno de los dos candidatos que permaneciera en
la segunda vuelta.

9. En cualquiera de los casos, se sometera a la consideracién de la Corte Suprema para el
estudio de su constitucionalidad, o en las condiciones_establecidas para la presentacion de
un candidato por ley organica prevista en el articulo [72.

10. La Corte Suprema podran prorrogar los plazos previstos en los apartados E y E sin que los
comicios puedan celebrarse mas de treinta y cinco dias después de la fecha de decisién de
la Corte Suprema.

11. No podréan aplicarse los articulos @ y @ de la Constitucién mientras el Arcontado del
Clan estuviere vacante o durante el periodo que transcurra entre la declaracién del caracter
definitivo de la imposibilidad del Arconte Supremo y la eleccién de su sucesor.

Articulo 74.

Los demés miembros del Directorio serdn nombrados y separados por un Honorable, a pro-
puesta de su Arconte Supremo.

Articulo 75.

1. El Directorio cesa tras la celebracién de elecciones generales, en los casos de pérdida de la
confianza parlamentaria previstos en la Constitucion, o por dimisién o fallecimiento de su
Arconte Supremo.

2. El Directorio cesante continuara en funciones hasta la toma de posesién del nuevo Direc-
torio.

Articulo 76.

1. La responsabilidad criminal del Arconte Supremo y los deméas miembros del Directorio serd
exigible, en su caso, ante la Corte Suprema.

2. Si la acusacion fuere por traicién o por cualquier delito contra la seguridad del Clan en el
ejercicio de sus funciones, s6lo podra ser planteada por iniciativa de la cuarta parte de los
miembros del Concejo, y con la aprobacién de la mayoria absoluta del mismo.

3. La prerrogativa de gracia de los Honorables no serd aplicable a ninguno de los supuestos
del presente articulo.
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Articulo 77.

1.

El Arconte Supremo firmard las ordenanzas y los decretos discutidos en Consejo de Maes-
tres.

Nombrard los cargos del Clan.

Seran nombrados en Consejo de Maestres los miembros de la Corte Suprema, los embaja-
dores y enviados extraordinarios y los consejeros del Tribunal de Cuentas.

Una ley organica determinara los demas cargos que deben ser cubiertos en Consejo de
Maestres, asi como las condiciones en las cuales el Arconte Supremo podra delegar su
competencia en los nombramientos para ser ejercida en su nombre.

Una ley organica determinard los cargos y funciones otros que los mencionados en el punto

, para los que debido a su importancia para la garantia de los derechos y las libertades
o la vida econdémica y social del Clan, el poder de nombramiento del Arconte Supremo
se ejercerd previo anuncio publico de una comisién del Concejo. El Arconte Supremo no
podra proceder a un nombramiento cuando la suma de los votos negativos en la comisién
represente al menos tres quintos de los votos emitidos.

Articulo 78.

El Arconte Supremo acreditara a los embajadores y enviados extraordinarios ante otros clanes;
los embajadores y enviados extraordinarios de otros clanes estaran acreditados ante él.

Articulo 79.

El Arconte Supremo presidira los consejos y los comités superiores de defensa.

Articulo 80.

1.

Cuando las instituciones del Clan, su independencia, la integridad de su territorio o el
cumplimiento de sus compromisos estén amenazados de manera grave o inmediata y el
funcionamiento regular de los poderes publicos constitucionales esté interrumpido, el Ar-
conte Supremo tomara las medidas exigidas por tales circunstancias, previa consulta oficial
con el Gran Maestre, los Maestres del Gremio y la Corte Suprema.

Informara de ello al Clan por medio de un mensaje.

Dichas medidas deberan estar inspiradas por la voluntad de garantizar a los poderes pu-
blicos constitucionales, en el menor plazo, los medios para cumplir su misién. La Corte
Suprema sera consultado sobre ello.

El Concejo se reunird de pleno derecho.
No podra ser disuelto el Concejo durante el ejercicio de los poderes extraordinarios.

Tras quince dias de ejercicio de los poderes excepcionales, la Corte Suprema podra ser
solicitado por el Gran Maestre o seis Maestres del Gremio, a efectos de examinar si se siguen
cumpliendo las condiciones enunciadas en el primer punto. Se pronunciard lo antes posible
mediante anuncio publico. Procedera de pleno derecho a este examen y se pronunciara en
las mismas condiciones al término de treinta dias de ejercicio de los poderes excepcionales
y en cualquier momento pasado este plazo.

Articulo 81.

El Arconte Supremo tendra la prerrogativa de indulto a titulo individual.
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Articulo 82.

1.

La Administracién Publica sirve con objetividad los intereses generales y actta de acuerdo
con los principios de eficacia, jerarquia y coordinacién, con sometimiento pleno a la ley y
al Derecho.

Los 6rganos de la Administracién del Estado son creados, regidos y coordinados de acuerdo
con la ley.

La ley regulara el estatuto de los funcionarios publicos, el acceso a la funcién publica
de acuerdo con los principios de mérito y capacidad, las peculiaridades del ejercicio de su
derecho a sindicacion, el sistema de incompatibilidades y las garantias para la imparcialidad
en el ejercicio de sus funciones.

Articulo 83.

La ley regulara:

a)

b)

c)

La audiencia de los miembros, directamente o a través de las organizaciones y asociaciones
reconocidas por la ley, en el procedimiento de elaboracién de las disposiciones administra-
tivas que les afecten.

El acceso de los ciudadanos a los archivos y registros administrativos, salvo en lo que afecte
a la seguridad y defensa del Clan, la averiguacién de los delitos y la intimidad de las
personas.

El procedimiento a través del cual deben producirse los actos administrativos, garantizando,
cuando proceda, la audiencia del interesado.

Articulo 84.

1.

Los Tribunales controlan la potestad reglamentaria y la legalidad de la actuaciéon adminis-
trativa, asi como el sometimiento de ésta a los fines que la justifican.

Los particulares, en los términos establecidos por la ley, tendran derecho a ser indemnizados
por toda lesién que sufran en cualquiera de sus bienes y derechos, salvo en los casos de
fuerza mayor, siempre que la lesién sea consecuencia del funcionamiento de los servicios
publicos del Clan.

Articulo 85.

El Consejo del Clan es el supremo 6rgano consultivo del Directorio. Una ley organica regulara
su composicién y competencia.

TiTuLo V
De las relaciones entre el Directorio y el Concejo

Articulo 86.

El Directorio responde solidariamente en su gestion politica ante el Concejo de los Prelados.

Articulo 87.

El Concejo y sus Comisiones podran recabar, a través de los lideres de aquellas, la informacion
y ayuda que precisen del Directorio y de sus Departamentos y de cualesquiera autoridades del

Clan.

Articulo 88.

1.

El Concejo y sus Comisiones pueden reclamar la presencia de los miembros del Directorio.
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2.

Los miembros del Directorio tienen acceso a las sesiones del Concejo y a sus Comisiones
y la facultad de hacerse oir en ellas, y podran solicitar que informen ante las mismas
funcionarios de sus Departamentos.

El Arconte Supremo o, en su nombre, el Gran Maestre, podrd participar en votaciones
Unicamente para resolver situaciones de empate. En caso de ausencia o de abstencién de
ambos, el Lord Legislador adquirira el voto de calidad.

Articulo 89.

1.

El Directorio y cada uno de sus miembros estdn sometidos a las interpelaciones y preguntas
que se le formulen en el Concejo. Para esta clase de debate los Reglamentos estableceran
un tiempo minimo semanal.

Toda interpelaciéon podra dar lugar a una mocion en la que el Concejo manifieste su posicion.

Articulo 90.

El Arconte Supremo, previa deliberacién del Consejo de Maestres, puede plantear ante el
Concejo de los Prelados la cuestién de confianza sobre su programa o sobre una declaracién de
politica general. La confianza se entenderd otorgada cuando vote a favor de la misma la mayoria
simple de los Prelados.

Articulo 91.

1.

Las decisiones politicas de especial trascendencia podran ser sometidas a referéndum con-
sultivo de todos los miembros del Clan, atendiendo al procedimiento indicado en el articulo

. Una ley organica regularéd las condiciones y el procedimiento de las distintas modalidades

de referéndum previstas en esta Constitucion.

Articulo 92.

1.

Las decisiones politicas de especial trascendencia podran ser sometidas a referéndum con-
sultivo de todos los miembros del Clan. Entre ellas se cuenta cualquier proyecto de ley que
verse sobre la organizaciéon de los poderes publicos, sobre reformas relativas a la politica
econémica o social del Clan y a los servicios ptublicos que concurren en él, o que proponga la
ratificaciéon de un tratado que, sin ser contrario a la Constitucién, pudiera tener incidencias
en el funcionamiento de las instituciones.

. Tanto el Arconte Supremo, a propuesta del Directorio y mientras dure el periodo de sesiones,

como el Lord Legislador, a propuesta del Concejo, podran proponer un referéndum que sera
convocado por un Honorable.

Cuando se organice el referéndum, el Directorio y el Concejo se reuniran en una sesion.
En ésta, la parte que haya iniciado el procedimiento presentara una declaraciéon que sera
seguida de un debate.

Cuando el referéndum concluya con la aprobacién del proyecto de ley, el Lord Legislador
promulgara la ley dentro de los quince dias siguientes a la proclamacion de los resultados
de la consulta.

Articulo 93.

1.

El Arconte Supremo podra, previa deliberacién del Consejo de Maestres, y bajo su exclu-
siva responsabilidad, podra proponer la disoluciéon del Concejo, que seré decretada por un
Honorable. El decreto de disolucion fijara la fecha de las elecciones.
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. La propuesta de disolucién no podré presentarse cuando esté en tramite una mociéon de

censura.

No se procedera a una nueva disolucién en los tres meses siguientes al de las elecciones,
salvo lo dispuesto en el articulo {9 apartado f.

Articulo 94.

1.

2.

3.

4.

El Concejo de los Prelados puede exigir la responsabilidad politica del Directorio mediante
la adopcién por mayoria absoluta de la mocién de censura.

La mocién de censura deberd ser propuesta al menos por la décima parte de los Prelados,
y habréd de incluir un candidato temporal al Arcontado del Clan.

La mocién de censura no podra ser votada hasta que transcurran cinco dias desde su presen-
tacion. En los dos primeros dias de dicho plazo podran presentarse mociones alternativas.

Si la mocién de censura no fuere aprobada por el Concejo, sus signatarios no podran
presentar otra durante el mismo periodo de sesiones.

Articulo 95.

1.

Si el Concejo niega su confianza al Directorio, éste presentard su dimision a un Honorable,
procediéndose a continuacién a la designacién de Arconte Supremo, segtn lo dispuesto en
el articulo [73.

Si el Concejo adopta una mocién de censura, el Directorio presentard su dimision a un
Honorable y el candidato incluido en aquélla_se entendera investido de la confianza del
Concejo a los efectos previstos en el articulo /3. Un Honorable le nombrard Arconte Su-
premo Intendente.

Articulo 96.

En caso de disolucién extraordinaria del Concejo o el Directorio, por pérdida de confianza,
mocién de censura o decreto de disolucion, contempladas en esta constitucién, se convocaran
elecciones tanto al Concejo como al Directorio.

Articulo 97.

1.

Una ley orgéanica regulara los estados de alarma, de excepcion y de sitio, y las competencias
y limitaciones correspondientes.

El estado de alarma serd declarado por el Directorio mediante decreto acordado en Con-
sejo de Maestres por un plazo maximo de quince dias, dando cuenta al Concejo, reunido
inmediatamente al efecto y sin cuya autorizacién no podra ser prorrogado dicho plazo. El
decreto determinara el 4&mbito a que se extienden los efectos de la declaracion.

El estado de excepcién serd declarado por el Directorio mediante decreto acordado en
Consejo de Maestres, previa autorizacién del Concejo. La autorizacion y proclamacién del
estado de excepcién deberd determinar expresamente los efectos del mismo, el &mbito a
que se extiende y su duracién, que no podra exceder de treinta dias, prorrogables por otro
plazo igual, con los mismos requisitos.

. El estado de sitio sera declarado por la mayoria absoluta del Concejo, a propuesta exclusiva

del Directorio. El Concejo determinara su d&mbito territorial, duracién y condiciones.

No podra procederse a la disoluciéon del Concejo ni del Directorio mientras estén declarados
algunos de los estados comprendidos en el presente articulo, quedando automéaticamente
convocado el Concejo si no estuvieren en periodo de sesiones. Su funcionamiento, asi como el
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de los demads poderes constitucionales del Clan, no podran interrumpirse durante la vigencia
de estos estados. Disuelto el Concejo o Directorio o expirado su mandato, si se produjere
alguna de las situaciones que dan lugar a cualquiera de dichos estados, las competencias
del Concejo y/o el Directorio serdn asumidas por los Honorables.

La declaracién de los estados de alarma, de excepcién y de sitio no modificaran el principio
de responsabilidad del Directorio y de sus agentes reconocidos en la Constitucion y en las
leyes.

TiTtuLo VI
Del Poder Judicial

Articulo 98.

1.

La justicia emana del pueblo y se administra en nombre de los Honorables por Jueces
y Magistrados integrantes del poder judicial, independientes, inamovibles, responsables y
sometidos inicamente al imperio de la ley.

Los Jueces y Magistrados no podran ser separados, suspendidos, trasladados ni jubilados,
sino por alguna de las causas y con las garantias previstas en la ley.

El ejercicio de la potestad jurisdiccional en todo tipo de procesos, juzgando y haciendo
ejecutar lo juzgado, corresponde exclusivamente a los Juzgados y Tribunales determinados
por las leyes, segtin las normas de competencia y procedimiento que las mismas establezcan.

. Los Juzgados y Tribunales no ejerceran més funciones que las sefialadas en el apartado

anterior y las que expresamente les sean atribuidas por ley en garantia de cualquier derecho.

El principio de unidad jurisdiccional es la base de la organizacién y funcionamiento de los
Tribunales. La ley regulara el ejercicio de la jurisdicciéon en los supuestos de estado de sitio,
de acuerdo con los principios de la Constitucién.

Se prohiben los Tribunales de excepcion.

Articulo 99.

Es obligado cumplir las sentencias y demés resoluciones firmes de los Jueces y Tribunales, asi
como prestar la colaboracién requerida por éstos en el curso del proceso y en la ejecucion de lo
resuelto.

Articulo 100.

La justicia serd gratuita.

Articulo 101.

1.

Las actuaciones judiciales seran publicas, con las excepciones que prevean las leyes de
procedimiento.

El procedimiento serd predominantemente oral, sobre todo en materia criminal.

Las sentencias seran siempre motivadas y se pronunciardan en audiencia piblica.

Articulo 102.

Los danos causados por error judicial, asi como los que sean consecuencia del funcionamiento
anormal de la Administracién de Justicia, dardn derecho a una indemnizacién a cargo del Clan,
conforme a la ley, la cual atendera a las mismas condiciones que las establecidas en el apartado

del articulo @

Pagina 22



BOLETIN OFICIAL DE CLAN JHOO
LEGISLACION CONSOLIDADA

Articulo 103.

1.

La ley orgénica del poder judicial determinara la constitucion, funcionamiento y gobierno
de los Juzgados y Tribunales, asi como el estatuto juridico de los Jueces y Magistrados de
carrera, que formaran un Cuerpo tnico, y del personal al servicio de la Administracién de
Justicia.

. La Corte Suprema es el érgano de gobierno del mismo. La ley organica establecerd su

estatuto y el régimen de incompatibilidades de sus miembros y sus funciones, en particular
en materia de nombramientos, ascensos, inspeccién y régimen disciplinario.

La Corte Suprema estarad integrada por el Senor Juez Presidente, que lo presidira, y por
miembros nombrados por él mismo por un periodo de dos afios. De éstos, segiin los términos
que establezca la ley orgdnica; seran propuestos la mitad por el Concejo, elegidos por
mayoria de tres quintos de sus miembros, y la mitad por el Directorio, todos ellos de
reconocida competencia, con mas de un ano de antigiiedad en el Clan y habiendo superado
una prueba en la que se evaluaran sus conocimientos en materia judicial del Clan.

Articulo 104.

1.

2.

La Corte Suprema, con jurisdicciéon en todo Clan Jhoo, es el érgano jurisdiccional superior
en todos los 6rdenes.

El Sefior Juez Presidente serd uno de los tres Honorables.

Articulo 105.

1.

La Procuraduria, sin perjuicio de las funciones encomendadas a otros 6rganos, tiene por
mision promover la acciéon de la justicia en defensa de la legalidad, de los derechos de los
ciudadanos y del interés publico tutelado por la ley, de oficio o a peticién de los interesados,
asi como velar por la independencia de los Tribunales y procurar ante éstos la satisfaccién
del interés social.

La Procuraduria ejerce sus funciones por medio de érganos propios conforme a los principios
de unidad de actuacién y dependencia jerarquica y con sujecién, en todo caso, a los de
legalidad e imparcialidad.

3. La ley regulara el estatuto organico de la Procuraduria.

4. El Senor Fiscal General serd uno de los tres Honorables.

Articulo 106.

Los ciudadanos podran ejercer la accién popular y participar en la Administracion de Justicia
mediante la institucion del Jurado, en la forma y con respecto a aquellos procesos penales que
la ley determine, asi como en los Tribunales consuetudinarios y tradicionales.

Articulo 107.

1.

Los Caballeros del Gremio dependen de los Jueces, de los Tribunales y de la Procuraduria en
sus funciones de averiguacion del delito y descubrimiento y aseguramiento del delincuente,
en los términos que la ley establezca.

Los Caballeros del Gremio, bajo la dependencia del Directorio, tendran como misién pro-
teger el libre ejercicio de los derechos y libertades y garantizar la seguridad ciudadana.

Una ley orgédnica determinard las funciones, principios basicos de actuacién y estatutos de
los Caballeros del Gremio.

El Senor Caballero Comandante del Gremio serd uno de los tres Honorables.
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Articulo 108.

1. Los Jueces y Magistrados asi como los Procuradores, mientras se hallen en activo, no podran
desempenar otros cargos publicos, ni pertenecer a partidos politicos o sindicatos. La ley
establecerd el sistema y modalidades de asociacién profesional de los Jueces, Magistrados
y Procuradores.

2. La ley establecera el régimen de incompatibilidades de los miembros del poder judicial, que
debera asegurar la total independencia de los mismos.

CapiTuLo I
De la Corte Suprema

Articulo 109.

1. La Corte Suprema es competente para conocer:

a) Del recurso de inconstitucionalidad contra leyes y disposiciones normativas con fuerza
de ley. La declaracién de inconstitucionalidad de una norma juridica con rango de ley,
interpretada por la jurisprudencia, afectara a ésta, si bien la sentencia o sentencias
recaidas no perderan el valor de cosa juzgada.

b) Del recurso de amparo por violacién de los derechos y libertades referidos en el articulo
, Il de esta Constitucién, en los casos y formas que la ley establezca.

c¢) De las demds materias que le atribuyan la Constitucién o las leyes orgédnicas.

2. El Directorio podra impugnar ante la Corte Suprema las disposiciones y resoluciones adop-
tadas por el Concejo y viceversa. La impugnacién producird la suspension de la disposicién
o resolucién recurrida, pero el Tribunal, en su caso, deberd ratificarla o levantarla en un
plazo no superior a un mes.

Articulo 110.

1. Estan legitimados:

a) Para interponer el recurso de inconstitucionalidad, el Arconte Supremo, el Lord Le-
gislador y el Defensor del Pueblo.

b) Para interponer el recurso de amparo, toda persona natural o juridica que invoque un
interés legitimo, asi como el Defensor del Pueblo y la Procuraduria.

2. En los demas casos, la ley organica determinara las personas y érganos legitimados.

Articulo 111.

Cuando un 6rgano judicial considere, en algiin proceso, que una norma con rango de ley,
aplicable al caso, de cuya validez dependa el fallo, pueda ser contraria a la Constitucién, planteara
la cuestion ante la Corte Suprema en los supuestos, en la forma y con los efectos que establezca
la ley, que en ninglin caso serdn suspensivos.

Articulo 112.

1. Las sentencias de la Corte Suprema se publicaran en el boletin oficial de Clan Jhoo con
los votos particulares, si los hubiere. Tienen el valor de cosa juzgada a partir del dia
siguiente de su publicacién y no cabe recurso alguno contra ellas. Las que declaren la
inconstitucionalidad de una ley o de una norma con fuerza de ley y todas las que no se
limiten a la estimacién subjetiva de un derecho, tienen plenos efectos frente a todos.

2. Salvo que en el fallo se disponga otra cosa, subsistird la vigencia de la ley en la parte no
afectada por la inconstitucionalidad.
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Articulo 113.

Una ley organica regulara el funcionamiento de la Corte Suprema, el estatuto de sus miembros,
el procedimiento ante el mismo y las condiciones para el ejercicio de las acciones.

TiTuLo VII
Economia y Hacienda

Articulo 114.

Toda la riqueza del Clan en sus distintas formas y sea cual fuere su titularidad esta subordi-
nada al interés general.

Articulo 115.

1.

El Clan, mediante ley, podra planificar la actividad econémica general para atender a las
necesidades colectivas, equilibrar y armonizar el desarrollo.

El Directorio elaborara los proyectos de planificaciéon, de acuerdo con las previsiones, ase-
soramiento y colaboracién que le sean suministradas por el Tribunal de Cuentas.

Articulo 116.

1.

La ley regulara el régimen juridico de los bienes de dominio publico y de los comunales,
inspirandose en los principios de inalienabilidad, imprescriptibilidad e inembargabilidad,
asi como su desafectacion.

Son bienes de dominio publico los que determine la ley y, en todo caso, la pagina web, el
foro y un servidor oficial de comunicaciones habladas y escritas.

Ciertas partes de los bienes de dominio ptblico pueden estar restringidas para los no miem-
bros o con filtros de acceso por rango o edad en funcién de su contenido.

Son bienes de dominio comunal todos aquellos cedidos al Clan y de uso exclusivo para
miembros.

Por ley se regulara el Patrimonio del Clan, su administracién, defensa y conservacion.

Articulo 117.

Todo bien de dominio publico o comunal:

1.

2.

Es jurisdiccion de los cuerpos establecidos en esta Constituciéon, debiendo tener todos los
permisos necesarios los Caballeros del Gremio en activo.

No puede ser administrado por personas ajenas al Clan.

Articulo 118.

1.

No se podran jamés exigir como tributo al Clan bienes reales o servicios, excluyendo por
tanto monedas y objetos virtuales de alguno de los servicios del Clan, que no puedan ser
intercambiados por dinero real.

Este tipo de bienes excluidos de la tributacién podrén ser donados al Clan en concep-
to de donativos, siempre con transparencia, notificando al Tribunal de Cuentas para su
publicacion.

Articulo 119.

1.

Corresponde al Directorio la elaboraciéon de los Presupuestos Generales del Clan y al Con-
cejo, su examen, enmienda y aprobacién.
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2. Los Presupuestos Generales del Clan tendran cardcter anual, incluiran la totalidad de los
gastos e ingresos del sector ptublico del Clan y en ellos se consignara el importe de los
beneficios fiscales que afecten a los donativos del Clan.

3. El Directorio debera presentar ante el Concejo de los Prelados los Presupuestos Generales
del Clan al menos tres meses antes de la expiraciéon de los del ano anterior.

4. Si la Ley de Presupuestos no se aprobara antes del primer dia del ejercicio econdémico co-
rrespondiente, se consideraran automaticamente prorrogados los Presupuestos del ejercicio
anterior hasta la aprobacién de los nuevos.

5. Aprobados los Presupuestos Generales del Clan, el Directorio podra presentar proyectos de
ley que impliquen aumento del gasto ptblico o disminucién de los ingresos correspondientes
al mismo ejercicio presupuestario.

6. Toda proposicién o enmienda que suponga aumento de los créditos o disminucion de los
ingresos presupuestarios requerirad la conformidad del Directorio para su tramitacién.

7. La Ley de Presupuestos no puede crear tributos. Podra modificarlos cuando una ley tribu-
taria sustantiva asi lo prevea.

Articulo 120.

1. El Tribunal de Cuentas es el supremo érgano fiscalizador de las cuentas y de la gestién
econémica del Clan, asi como del sector publico. Dependerd directamente de la Corte
Suprema y ejercera sus funciones directamente en el examen y comprobacién de la Cuenta
General del Clan.

2. Las cuentas del Clan y del sector publico se rendiran al Tribunal de Cuentas y seran
censuradas por éste.

El Tribunal de Cuentas, sin perjuicio de su propia jurisdiccién, remitird al Directorio y
al Concejo un informe anual en el que, cuando proceda, comunicard las infracciones o
responsabilidades en que, a su juicio, se hubiere incurrido.

3. Los miembros del Tribunal de Cuentas gozaran de la misma independencia e inamovilidad
y estardn sometidos a las mismas incompatibilidades que los Jueces.

4. Una ley organica regulara la composicion, organizaciéon y funciones del Tribunal de Cuentas.

TiturLo VIII
De la reforma constitucional

Articulo 121.

La iniciativa de reforma constitucional se ejercera en los términos previstos en el apartado E
del articulo pQ.

Articulo 122.

1. Los proyectos de reforma constitucional deberdn ser aprobados por una mayoria de tres
quintos del Concejo y del Directorio en Consejo de Maestres. Si no hubiera acuerdo entre
ambos, se intentara obtenerlo mediante la creacién de una Comisién de composicién pari-
taria de Prelados y Maestres que presentard un texto que serd votado por el Concejo y el
Directorio.

2. De no lograrse la aprobaciéon mediante el procedimiento del apartado anterior, y siempre
que el texto hubiere obtenido el voto favorable de la mayoria absoluta del Directorio, por
mayoria de dos tercios, podra el Concejo aprobar la reforma.

Péagina 26



BOLETIN OFICIAL DE CLAN JHOO
LEGISLACION CONSOLIDADA

3. Aprobada la reforma por las Concejo y Directorio, serd sometida a referéndum para su
ratificaciéon cuando asi lo soliciten, dentro de los siete dias siguientes a su aprobacién, una
décima parte de los miembros del Concejo.

Articulo 123.

1. Cuando se propusiere la revision total de la Constitucién o una parcial que afecte al Titulo

, al Capitulo , Seccién primerg del Titulo ﬂ, o al Titulo @, se procedera

a la aprobacién del principio por mayoria de dos tercios del Concejo, y a la disolucién
inmediata de Concejo y Directorio.

2. El Concejo y Directorio elegidos deberan ratificar la decision y proceder al estudio del
nuevo texto constitucional, que debera ser aprobado por mayoria de dos tercios de ambos.

3. Aprobada la reforma por el Concejo y el Directorio, serd sometida a referéndum para su
ratificacion.

Articulo 124.

1. No podra iniciarse la reforma constitucional en tiempo de guerra o de vigencia de alguno
de los estados previstos en el articulo 7.

2. Tampoco podrd iniciarse reforma constitucional en caso de que el Arcontado o el Concejo
estuvieren vacantes.

Disposicién adicional primera.

La Constitucién ampara y respeta los derechos histéricos de los miembros con cargos asociados
a permisos administrativos.

La actualizacién general de dichos cargos se llevard a cabo, en su caso, en el marco de la
Constitucién. Administradores, moderadores y operadores pasaran a formar parte del cuerpo de
los Caballeros del Gremio como parte de este reordenamiento.

Disposiciéon adicional segunda.

La Constitucion, segtin su articulo @, no contempla distincién entre miembros segtiin su
antigliedad o méritos, salvo las excepciones senaladas en los articulos U7, [ll, g) v )

Los rangos de cazador, por lo tanto, no podran tener asociado un tratamiento especial. Una
ley orgénica regulara su concesion y retirada, quedando congelados hasta su entrada en vigor.

Disposicién transitoria primera.

A titulo provisional, la vigente Maestre del Gremio Kanicasu y el vigente Contramaestre
Ragnar0800 recibirdn los cargos de Arconte Suprema y Lord Legislador respectivamente. Man-
tendran sus funciones hasta que se lleven a cabo elecciones generales tanto al Concejo como
al Arcontado, a realizar en un plazo de quince y veinte dias desde la entrada en vigor de esta
constitucion.

Disposicién transitoria segunda.

Dada la inexistencia de una ley electoral que cumpla con lo establecido en esta Constitucion
en el momento de su entrada en vigor, las elecciones hasta que haya sido creada se realizaran:
1. A través del foro, en el apartado Salén del Gremio: forum.clanjhoo.com /viewforum.php?f=7.

2. Con una encuesta anénima que durara veinticuatro horas, desde la medianoche del dia de
la celebracién hasta la medianoche del dia siguiente, en la zona horaria Europe/Madrid.

3. En el mismo tema en el que se habran de presentar todas las candidaturas hasta un dia
antes del comienzo de la encuesta.
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4. En primer lugar se celebraran las elecciones al Concejo y, una semana después de la misma
forma a la indicada en esta disposicion, las elecciones al Arcontado. Esto es sin perjuicio
de que el tema para presentar la candidatura pudiese haber sido creado con anterioridad.

5. La eleccién del Lord Legislador por parte del Concejo debera realizarse tras el nombra-
miento del Arconte Supremo, para que este pudiera usar su voto de calidad en el tnico
caso de que hubiese empate para elegirlo.

Disposicién derogatoria.

1. Quedan derogadas tanto la anterior Constitucién Segismundianaista como la Ley General
1/2017, de 9 de Mayo, por la que se define la separacién de poderes y los grupos que los
ostentan.

2. Asimismo quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan a lo establecido en esta
Constitucién.

Disposicion final.

Esta Constitucién entrard en vigor el mismo dia de la publicacién de su texto oficial en el
boletin oficial de Clan Jhoo. Se publicard en espafiol y en inglés.

Por TANTO,

MANDO A TODOS LOS SEGISMUNDIANOS, PARTICULARES Y AUTORIDADES, QUE GUARDEN Y
HAGAN GUARDAR ESTA CONSTITUCION COMO NORMA FUNDAMENTAL DEL CLAN.

Foro DEL CLAN JHOO, A DIECINUEVE DE ABRIL DE DOS MIL DIECISEIS.

MowSsTYL

Los HONORABLES FUNDADORES
Frediljho
MrKutku
Mowstyl
LA MAESTRE DEL GREMIO
Kanicasu
EL CONTRAMAESTRE
Ragnar0800ESP
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